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Capitolul 1

Judenbhilfe!

Incheieturile mainilor lui Corrie patimird sub stransoarea
rece a catuselor de metal. Bratul stang i era incdtusat de cel
al surorii ei mai mari, Betsie, iar bratul drept de cel al tatalui
ei. Sora si tatil ei erau incitusati de alte persoane. Inlantuiti
unii de altii, coloana de oameni incatusati inainta cu greu pe
alee, indreptandu-se spre Smedestraat. Zapada de dimineata
se topise in béltoace cenusii, ce se intindeau pe caldardm. La
fiecare pas, apa rece ca gheata stropea picioarele lui Corrie.
Oamenii Gestapoului, care-i escortau, urlau ordine in ger-
mana catre prizonieri, incercand sa-i facd sd se miste mai
repede, insd ordinul era imposibil de indeplinit. Era tarziu,
mult dupa ora stingerii, si pe strada nu se zdrea nicio scanteie
de lumina. Tot ce putea face Corrie era sa se straduiascd s
nu-si piarda echilibrul si sa il sprijine pe tatdl ei sa nu cada.
Nu aveau nicio sansa sd marsaluiasca in ritmul pe care il voiau
nemtii care ii luaserd prizonieri. Tatal lui Corrie, in varsta de

* Cuvant german ce inseamna ,,ajutor acordat evreilor”; termen
folosit cu sens peiorativ si acuzator, desemna persoanele care ii
sprijineau pe evrei (n.tr.).
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84 de ani, pur si simplu nu putea merge mai repede, dar nici
Corrie nu putea, fiind bolnavé de gripd. Soldatii o smulsesera
din pat, iar ea se simtea atat de slabitd incat, la fiecare pas pe
care il facea, trebuia sa lupte cu dorinta de a renunta si de a se
préabusi pe caldaramul rece si umed.

Cand ajunserd pe Smedestraat, Corrie se intrebd daca va
mai vedea vreodatd Beje, casa in care trdise aproape toatd
viata. Va mai repara vreodatd ceasuri in atelierul de la par-
ter? Si oare casa va mai fi vreodata plind de fumul trabucu-
lui tatalui ei si de aroma delicioasd a painii proaspdt coapte
de Betsie?

Nu durd mult pana ce ajunserd la destinatie: sediul politiei
din Haarlem. Pentru Corrie, sediul politiei fusese pana atunci
un loc al sigurantei si protectiei. Acolo mergeai ca sd ceri
ajutor sau sa raportezi un cdine ratacit gasit pe o alee ori sd
intrebi de un portofel sau o poseta pierduta. Dar acum deve-
nise un loc in care oamenii erau dusi si apoi nu se mai auzea
nimic despre ei, un loc al fricii si al tradarii, unde se comiteau
crime uréte, de nespus. In zilele acelea, locuitorii din Haarlem
evitau sediul politiei cu orice pret. Frica si groaza stranserd
stomacul lui Corrie in clipa in care usa mare din lemn a cla-
dirii se deschise, si grupul fu impins cu brutalitate induntru.

Lumina orbitoare a becurilor de deasupra ii intepa ochii
umflati si plini de vanatai ai lui Corrie, in timp ce sirul de pri-
zonieri incdtusati era condus pe un coridor, spre vechea sald
de gimnastica din spatele cladirii. Podeaua salii era acoperitd
cu saltele subtiri, pe care sedeau grupuri de oameni obositi,
insangerati si raniti. Corrie si familia ei nu erau, evident, pri-
mii prizonieri adusi in noaptea aceea. Cei care se aflau deja
pe saltele abia dacd s-au miscat. Unii doar au privit citre noul
grup de prizonieri cand a fost adus in incdpere. Era mai bine
ca Gestapoul sd nu stie daca se cunosteau intre ei.
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In cele din urmi, citusele le-au fost scoase, iar Corrie
isi trecu mainile peste fata lovita si vAnatd. Durerea era incd
intensa, dar avea sa treaca. Important era ca ea nu divulgase
nicio informatie, desi ofiterul Gestapo o batuse, incercand s
afle dela ea tot ce stia. Ascunzdtoarea ingerilor ramasese secret
si era in sigurantd. Pentru asta, Corrie era recunoscatoare.
Cateva tdieturi si vanatai erau un pret mic de platit pentru
salvarea vietilor celor sase oameni ascunsi in camera secreta.

In acel moment, Corrie tanjea si se intinda pe una dintre
saltelele subtiri de pe podea si si doarma. Gripa ficea sd o
doard fiecare articulatie a corpului ei, gatul ii era iritat si
inflamat, iar pieptul i se ridica greu la fiecare respiratie. Dar,
inloc sd o lase sa se prabuseasca pe o saltea, gardienii germani
au impins-o in sirul de oameni ce se intindea pana la singurul
birou din incédpere, in capétul indepdrtat al salii. Minutele se
transformau in ore. Corrie se sprijini de perete si se intreba
cat timp va mai putea ramane in picioare. Trupul ii tremura,
atat din cauza gripei, cat si din cauza socului ce o cuprinse, in
cele din urma, din pricina a ceea ce se intdmpla. Era speriata,
mai speriata decat fusese vreodata in viata ei.

in cele din urma, ajunse in fata biroului. Anchetatorul
ii ceru sd-si spuna numele, vérsta, adresa, numele rudelor,
activititile in care fusese implicatd si pe unde mersese in
ultima luna. Intrebarile pareau si nu se mai termine. Desi se
simtea ametitd si slabita, Corrie stia ca anchetatorul Gestapo
din spatele biroului incerca sd o prindé intr-o capcana, sd o facd
sd recunoasca ceva sau sa divulge secretul camerei ascunse. Se
rugd in tacere ca Dumnezeu sd o ajute s nu spund ceva gresit.

Frustrat cd nu reusea sd o incolteascd, anchetatorul ficu,
in cele din urmd, un gest din ménd si ii permise sa plece,
dar Corrie rdmase in apropiere cat timp tatdl ei era intero-
gat. Casper ten Boom raspunse clar si cu demnitate la fiecare
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intrebare a anchetatorului. Dupd cateva momente, un ofiter
Gestapo de rang mai inalt se apropie si se uitd lung la tatdl lui
Corrie, apoi la notitele ficute de anchetator. Corrie isi tinu
respiratia. Oare era ceva in neregula?

In cele din urma, ofiterul vorbi intr-o olandeza perfects,
nu in germana:

— Ce cauta acest batran aici? Reichul nu vrea sa faca pe
dadaca pentru batrani sau infirmi; ldsati pe altcineva sd se
ocupe de asta. Poti sd pleci acasa, batrane. Promite doar ca nu
te vei mai amesteca in toate prostiile astea clandestine.

In vocea ofiterului se simtea o undi de bunitate.

Corrie privi cum tatdl ei plipand se indreptd cat era de
inalt. Il privi pe ofiter drept in ochi si raspunse:

— Daca ma lasati sa plec, maine dimineatd imi voi des-
chide din nou usile pentru oricine are nevoie de ajutorul
meu. Si imi este mare mild de dumneavoastrd, deoarece
atunci cand arestati un evreu, va atingeti de lumina ochilor
lui Dumnezeu'.

— Judenhilfe! ricni ofiterul Gestapo, iar orice urma de
bunitate disparuse din vocea lui. In schimb, obrajii ii erau
aprinsi de manie.

Corrie il vazu apoi pe tatdl ei plecindu-si usor capul in
fata ofiterului, ca si cum ar fi primit un compliment. Si Corrie
stia cd, pentru tatdlui ei, aceste cuvinte chiar fuseserd un
compliment. Ofiterul tocmai il acuzase pe Casper ten Boom,
ceasornicarul de pe Barteljorisstraat, Haarlem, ca ajuta evreii.

— Asaza-te jos cu ceilalti, batrane, marai ofiterul Gestapo.

Clopotele Bisericii Sfantul Bavo batusera ora unu dimi-
neata, pe 29 februarie 1944, cand Corrie reusi, in sfarsit, sa se
prabuseascd pe salteaua de pe podea. Statea ghemuitd alaturi

* Referire la versetul din Zaharia 2:8 (n.ed.).
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de tatal ei, de surorile ei mai mari, Betsie si Nollie, de fratele
ei, Willem, si de nepotul ei, Peter. Zacand acolo, prea bol-
navd, indurerata si epuizatd ca sa se mai poatd misca, Corrie
se intreba ce avea sa urmeze. Oare cosmarul ce cuprinsese
Olanda avea si se sfarseasca vreodata? Vor mai fi oare lucru-
rile la fel ca inainte?

Cat de mult isi dorea ca Olanda sa redevina tara frumoasa,
calma si iubitoare de pace, asa cum fusese inainte de invazia
germana. Pe atunci, violenta, mizeria, ura si moartea pareau
atat de indepartate. Viata isi avea greutdtile ei, dar acele neca-
zuri pareau atat de neinsemnate in comparatie cu cele pe care
erau siliti sd le indure acum. Iar aceastd ultima incercare putea
sa-i coste viata pe membrii familiei ten Boom.

Cu toate acestea, oricat de speriatd era Corrie de ceea ce
avea sd vind, nu era pentru prima data cand isi vedea moartea
cu ochii.
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